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LEXR,FIESIBHAREED BEEEIE BT IS
BR¥IE HREBPNBEPHREEFEREAL. FFRENR
FRAMMECERIMHIAR. TREBEHE¥FIAINLLIBENT
BRENEERHBES EZEBEIBHNEENE BT RFEEH
RHEAL, THRBFEARRLE LB, Fuller 1 Gundel(1987)
M=FMAEBYFEREESHN A EERBESTPIRE OERR
ERCAAFEAREEIENFNEARETERBENER, £
BROEMEFRERATIBHSH.

H5HHR . ESRBERANET A EERLB S, 85 EH
REXNESHNUEEEEZ/EA. Rutherford(1983) 1A K B
HEMATUES. B THE. B AMSISSENRIEEIE,
ERGERFERNETHEIE KEEPNH EHBRAEE
R FRE, BIENDUEN I B L. mgaﬁnywmﬁg
TR RS ER EB - RBEWTIRAREN T BEWN. XH
RYWEIENECLAFTE - RBLEWNFENFETBRKE
F3 7 (Ellis 1985: 39), Ht, FEREMBEARFE iB¥%Y
ELRET BB .

AXALREAERAXFHELB I EESHBIESEIE
HEPAEPFHEERBAR. iﬂ%tﬂﬁﬁﬁgﬁﬁﬁﬁ EE
REBTPMNEFNIE - RELEWH.

2. BRWR
21 & ® )

S5IEBEIBAR, BAN BRI ZALRMETARM
B, EANESHHRANERSWN%EIFNES MREHAE
M. CHENHNERPZBRABES . CEEMMASLIAGTR
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S2HBRESHRVERNFEENAE. LEHEZB¥EINE
BB, R IE SRR R S AR R B 1 .
IBRBMELEH TERTh. RPEIBHEBRIELEHNE
NEF¥MITAELOCEENEM L, IBHEEREFEFIRME
AFE_EF L. EFE.AEHBZ4. Odlin(1989: 2DHHAHTHE
BHIE . IBRAEMNIBTRELREIB NEMES
H5EHMEBZAIMNTEMEH MG ROERE., EXNE P, LR
JBMESFTERKSE. ABIEMENEBEZRMNEETSIER
EBRHFIEEIR ;%I EEGEPHMERE L2 A3 HKiE
LR EB.
FEEAMLEFEMERAE RIEEONE IBNBESBES
R T . Schachter(1992) 81T B & 1E = 5 51 518 3 # 2 3 Kl
AR, IBRERERBRESESFEEREMRHIEN. XHEA
ERAREFERAR . EF ARG TEIENBREZIBMAHA.
Anderson(1983) 1 Zobl(1990) 8 MR RIBELE WM E BT X
ROBEHHEN—BLIRAXNTEWRATETS.
EARBHED . IRRFBRBIFENEZERHFER X,
ALLEXAFIBEEIENFENE L ESNIEAREMINTRE
% 3] 3 78 o R A0 48 3t R BRI 4E A
2.2 iEEXE
FERREBEEZMNA T FH__AMNBELRERELERN,
WATUEA FRIZIE—HBE N FBEH, FEIUES T A EEB
HEHMNES XAREIENESEBETHEL., —HEBEER¥RILN
ENBTUBEEERSIATEHOEES. STEREEE AREH
B ADGES T HE— A AR DGEAFREEFENIFENIEE
EXREREEMRE, TARRIIEERMNE" . HE—LEHHF4
WMANEE— REEWE XSS (1968: 69-70), Li 1 Thompson
(1981: 15)AN0 EBME“DUEA FEM M — DR R 11T, BIE
AETESEANFR”., 4HUEAFRER . TELEEEEE
B, ik, FEENER SHEEEMA,
WEAFEE¥RXBREIHAEXR SR FEXOED”.
“HE AL ARIPGE A E X . Li ft Fhompson(1981.
87NN LB B PUE F R R & 1R 4818 (L 3hiE 8 ) kBl A F
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EHEXfaW,. FTERAENRNERNY . BETHE . ANGHEHRSA
FEHEOESRE" . FEAMARBHIE L XFREL T EEMEERE
Li fil Thompson(1976) A FMR KM EBER HXBH NS EH
EMERFES. EEERABEBESP . TE - REEHWHFEE
WAL EERERUETP, FHEHEMSEREHM., REXHRY
S ERBBNIBMRELES MEFREEREET.
3.% B
3.1 HEEt }
EEBAERIB S DOERMEHE EC. WFEELEEHE
AT, B AR 20 MPEAF . Hp 16 WHF A BBHFH R
B, KE4mETHA. RAFRSERARHEHIEIE, XM
HTEHE LRI L.
3.2 XBAZE
3.2.1 # X
MENKEHZAFRPENERT 60 B%IESMT A
KL, AT AI=ZNKFA - R PEABR.F20A. 9]
BERIAFMBMRREHSEHTERRELTL—FROFELE; P
BRAKREGBEMBFEGEREL L —_FRNFLE BRRKE
SEIEFEBEEERNZEE., TRMNRNFHABEEEEREFIH.

R HRWARANAHNBERE

R (n=20) F & (n=20) B&R (n=20)
e, n % n % n T %
Fi

15~20 16 80 2 10 1 5

21~25 4 20 14 70 19 95
26~30 - - 4 20 - -
KiB¥EIER

3~5 17 85 1 5 - -

6~8 3 15 15 7% 2 10
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Zx
#14% (n=20) F % (n=20) B2 (n=20)
TR n % n % n %
8~10 - — 4 20 11 55
10~ — — — — 7 . 35
EigKE
CET 4 - - 12 60 - —
CET 6 .= — 5 25 — -
TEM4 — — - — 2 10
TEMS — - — — 18 90
He 2 10 1 5 — -
3.2.2 SB{HW

DU BEMIT A M B T#HIT. EEEP,HH T —&7
RENAERMF R, U EIE T MiE. BFEREITE
EERBEFEAERERIE, A%, X B R%ET Exa
FH B SR .

EEHEXP . EARKFHEIERBEAFRHERH. MK
WBHR WITO and I, PR Is a Test of Spoken English
Necessary 7, IR RARKE-HE . RBRBEFEHFHE, BEXR
FAEE O THATR —RFHEDSN 100 FHE.

3.2.3 # i\

BT OOOWMRAEALE - REEW M EEH ML
. A WEE. TREE SEEEMGF. 8o D0EE R
BRAMEE, EERXANMHFRBUN T EEHEIAAEGRANEES,H
B UANBRE=ZAKFNEIZEREZHA. £EETP. B
FE - RBHEHABEE—H, DUFEMFEAREER_DPIIH., £
BEEMEGHETTEASW BN FAREAR=TAL. N
TEEMMEREE EEXAHTEH-MEC,
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FNERPEAAFAHRMNEAXDEE - RESHOMRNLHA

EAT R

iR R

KAl

ME]

A EIE

B— RFRLR MR
RS HEHEXPENAAFEHRMNEXRETE - RESHATERBLILH

EIE (306) g (323) -1 (352)
® o wxe f % f % r. %
HmEE = 65 21,2 25 7.7 8 2.3

— 10 3.3 11 3.4 23 6.5

) HHEH 11 3.6 4 1.2 0 0
E T 28 9.2 17 5.3 4 1.1
Mot 39 12.8 21 6.5 4 1.1

hiA R 12 3.9 3 0.9 0 0

g EE —

B4 A 8 2.6 6 1.9 2 0.6
RERX 2 0.7 2 0.6 1 0.3
2 it Nt 22 7.2 11 3.4 3 0.9
136 44,4 68 21.1 38 10.8
B I (306)
O $14%(323)
B ®%(352)

£ m Mk (232) G ] (305) - 13 (502)

f % f % f %
AWEE 12 5.2 8 2.6 2 0.4
v i85 iF 0 0 2 0.7 2 0.4
N & 7 3.0 4 1.3 1 0.2
iR E 5 2.2 7 2.3 1 0.2
B i 24 10.4 21 6.9 6 1.2
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W HI%(232) |
O £%(305) |
| B E(502) |
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4. TR FRMTFiL

BELRBIANEE, EERAATRENEZW, FAHAE
HIEPNBEPHEE TFEAEE - RELEHR. NR-MHRZ-AR,
WAL AP, ENKFAEFNBEPFEHEE - REE W LG
R 44.4%, 21.1%, 10.8% F110.4%, 6.9%, 1.2% . ¥4k
MPRKEHEIELERERSZRFELTE —RELEHB
-2

BRENMNKFANEIERZANFENE N, BEFE -1
WEaE MHEEEIEL B TFEENRES, 28 EEE R
BEWMEREEE /N, UEFTBEERMTAY € E K
M EE, B, 2 I & Em FHREMN S INEESEREE
E. IRFIEERZEEPHBEPEALAGEETEOMERK
HTHEAKFA. A RARTFEARLCRNEHHHE. B
B¥IERBRRKES, MIZHERBEAEN B AEE
FEEREFELEEREENRAL, B . MNE&1EA8ER
T MHEE LAERZHNREE. AR . FRMAEEEREEED
MIUENMRAEEETENTIBE XA,

WEFELRFAUHAFRY, MEENARARAFEER A THE
FiE., ¥IBEXR P BRI EME, EAEREE, EDFED,H
HFEEEREFIHERBFE ERIGERS R, #lm, ER
BRG] B E there be AR U HEAHBPE N FETHH
ERMFEARARHE., BFZERIEHFTEEIET L ERENEE
HAFIEH . 2IEWN FRETAENEFZEW BIEREE
RIS H. A 15 M¥IJEH NSNS 10 ABHER.

There are many children they are playing in the garden. *
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There are many children play in the garden. ¥,
XFEEEE AT UAEEZEEI ERAERAE EIE, BEATLIA
HARDEFBRUGHWAEXEFERNEPHERIA.

PUERAEBITEIET , — 1 a] LA I A 4 7 # 30 i8] 55 4> ia)
. AN AEEFTUEEE. 2IELE I ERIEEX RN .
FERFRRMBHAEX T, EERAE I E FL—L3iE L ERE
FiE. BEAEETEQEDFNEE 2 FEAAMRNER. NB=H
UEHMRFIEEASRARBEREEFENLARES  XRE
FRER MEREIECEERAFNBANAE N EHEREHR
KM,

W% |
O |
B |

i) R L = EAT| AER
R

B= 3 REEFEPEXVHHBLR

BEREXHIGEREPHANTERKENELR/L. EEM
TR X R —MR P BB RET T X0, KRR R FE
BEMER(Hp<.05). BNREMFMEDGEE S H AR
REEXTF LRGSR . AKEZFRRRNFERET NI T R
RIEE-REBEW AEVNBNESHE. BE, EIEHEXD, %2
N EZREHE W/ T IOREMR, Bt 0P RN E8 — R
MR KRR T DRI F HBLA L.

B2 HEZHETE - RBEEMHRRE K, HERHAER
W ALENEHEE - RESEH, IBIEEERUEHEH
ABEWRERRRREREZKFEIZLHEANEIRE, B2
PAERIBREGHOERRE. BELEKFHER,. ¥
B AP FEIX Fh o ) SRME, T 3R A R AR S IR R K DGR
FHEEHOME. IR—FMHTBHNIHB, BEERKFHEIER
FIRy S k.
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5.4 &

SRRES MANMERRAETEEPMBENTRS. &
LHRIET EE - REEH ) EHETRIBEIENPAERD
FEREREGIETH, NUERFEMEMES, MEIEETHE
KRN EBREEHEBBRIBERMER. EX LB, ¥
IELEIGEEEHH RN URE, AT ERF S RIEHBETHRA.
BEE ¥ T EEEKFHERE, 16 A 8 - REE R AR
BEA  XRALREAN N YRGS, REAEIERIERD
HEES, BUROHEEEE - REEM H R X I A BT A1
FEZGETBREE.,

FEERBEFRAN A REIFNGERT HEHERN
BE B EE-REME, TEREFERSRAIBE. &
LRABEXFEYL, WREAT B TREIBMER, 87
BRBERFETENKFRROEERNET.

EBEEIGPNEREFER. FIFPNMBEPHHR
EhETFEHERARAMEAZERTREIBX—TER, ZA
LEK. #—SHRAMME FHERRMEEPMEHEW, KU
B 0 {] 388 3 £ B O (R k4 58 4 FL R 4 P s v o R A SRR
FRARBRHALEX.

$EHE )
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1. 5] B

MAMASREEI S PMBAES. (Leech 1987 B H
HBAT KBRS EUHRAEDFRE #7580 EE
SEEEEEEXMAEOFR., SREW, MEIHZ @I
R BERERSER MR YRR E NS ENY
WL b 2 A AT 1 T S 0 TR 5 B 5T R B 3 AL 1 Tl
BRiAl3hia 5% —BUR ] AR B . AR, B R H R IE
BB A X HEIE of 31 69 06 A B2 B UR 8 L 3 9 1R 7 X
HEMA“SERAR 2L, S Bk 515 0L E 2 7 5 #RA
M, B, A OB B X I AR R RSB TR, R
F 22 6] A0 A PR FR BB R B B S L, LA F OB BB %4
T3S, T A A R S AN E .

2. &

RASRERE R RNIEE RS, BT B U,
EARERESIRES HT. . 2RIV EEL HLEIE
FR MR B RIS . (Lyons,1977.707) (4 & S i 4 15 A RE4S 1T
1 5 45 A (] 56 R AR O, (L M 25 A AR B 75 B0 A 3 AR X T IR AT
RTERTE EBEE TR, MREERIEABBUARFRNES 15
L ENBEERTRERER, BEL SN RMRE, LT ER
I % A B 1 S 1 R 5 5 — B T LRI B 0 B 1 B R R A
REWEMHEHERE - BRHANEERENEFMBENE. (Saeed,
1977:116D

Smith(1983:480) [X 43 T W & 4 i % B 1 B Fh 26 FAA 4 10 1%
& MAKBRIEEE, BHBFARARDANBRBHERNE
F 7S 09 R SCARAE , 038 B3 B #EAT RR SRR . B R R
PR 76 TR B SO, HE 9 S 1 B M 3R 0 P 7E 03X UASAE . 0 contain
EMAHEEAEELRRR —MBEENRE., XFEHHIE, M
BEH—WRTEBHEMES. Saeed(1997:117~119) TS
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HRESHAN RS RGN, B S5 REH XN =F AL X2 HHKRA

“HATER R —RIER” BB RGN =AMEKT, Bt
Fri, S8 AR R — A
HITRHEAE LR EEANEEMNATERUBZMRAER,
AXEBRERIMHZARERERANRA, TAZEEROES
HEA, EXEMER#FSED, XMHEXRYBS - 1TFHEE
#E JE 3, # a0 '
She was watching TV when the doorbell rang.
She will be washing the car when you arrive.
YR HITRERE R ENAE  MRARBENITRIFITRE, @5
B, RIEARBEAL EWEFH S REWHERE. X TFEEM
¥ 3R S8 AR S R, 33X A 56 MR BBk R AR T R IRl SR AL &, B
TEBT ] i 280 kM — T8 4. 7E The train had left. X4~4]
FHOGXNMELASRIERERERY X, AR LRIEFSE
SZAETHBT B R T A%, Hith, BERMARE— X r A, @35
ABAES S E"N—NBHRESRELE. XIMRATURR
HA B PE R E AT DL O R O R — . X
FRUE, —BERTHRICH, BREGFHIRERRIHNER. A
LESHEZERX ., ] watched the six o’clock news. ”iX N+
B, ZEA T UAEREMEE . B 20— M EREER -1 T H
HENTE.
3. BEXE
EREMERE-BEEFNEXRREBEAHHER L, MR
BB, B RA BRI R 26 B 1E R B S SR A BUR R, 3
S E. BAERMAERNX S LR HEE
FREHCE. HARME RS, ER SRR R R REH .
R R SNIAIE X A BAFE R ERE I, Smith(1991.:30) M4 H
THRERLH, AREZRWEHSESEREE =
fEE#BAMER. TRHATRRRR:

situations static durative telic
R4S (states) + + n. a..
7% h Cactivity) _ + _



